((C,Vce www.Ccvce.eu

Einheitliche Européische Akte - Artikel betreffend die Forschung und technol ogische
Entwicklung (Luxemburg, 17. Februar und Den Haag, 28. Februar 1986)

Quelle: Amtsblatt der Européi schen Gemeinschaften. 29.06.1987, n° L 169. [s.l.].

Urheberrecht: Alle Rechte bezliglich des Vervielfétigens, Verdffentlichens, Weiterverarbeitens, Verteilens oder
Versendens an Dritte Uber Internet, ein internes Netzwerk oder auf anderem Wege sind urheberrechtlich geschiitzt und
gelten weltweit.

Alle Rechte der im Internet verbreiteten Dokumente liegen bei den jeweiligen Autoren oder Anspruchsberechtigten.
Die Antrége auf Genehmigung sind an die Autoren oder betreffenden Anspruchsberechtigten zu richten. Wir weisen Sie
diesbeziiglich ebenfalls auf die juristische Ankiindigung und die Benutzungsbedingungen auf der Website hin.

URL:

http://www.cvce.eu/obj/einheitliche_europaische_akte artikel betreffend_die forschung_und_technologische_entwickl
ung_luxemburg_17 februar_und _den haag_28 februar_1986-de-bfOed700-440e-49d5-8bf0-003e07f880ee.html
Publication date: 25/09/2012

1/5

25/09/2012


http://www.cvce.eu/obj/einheitliche_europaische_akte_artikel_betreffend_die_forschung_und_technologische_entwicklung_luxemburg_17_februar_und_den_haag_28_februar_1986-de-bf0ed700-440e-49d5-8bf0-003e07f880ee.html
http://www.cvce.eu/obj/einheitliche_europaische_akte_artikel_betreffend_die_forschung_und_technologische_entwicklung_luxemburg_17_februar_und_den_haag_28_februar_1986-de-bf0ed700-440e-49d5-8bf0-003e07f880ee.html

l‘ClVCe www.Ccvce.eu

Einheitliche Europdische Akte

Unterabschnitt V — Forschung und technologische ENtwWicklUNG.....c.uviieeiiiieeiiiieiiiiieiiieeeiieeeennn

2/5 25/09/2012



(Cvce www.Ccvce.eu

[...]

Unterabschnitt V — Forschung und technologische Entwicklung

Artikel 24
Dem Dritten Teil des EWG-Vertrags wird folgender Titel VI hinzugefiigt:

»ITEL VI
FORSCHUNG UND TECHNOLOGISCHE ENTWICKLUNG

Artikel 130f

(1) Die Gemeinschaft setzt sich zum Ziel, die wissenschaftlichen und technischen Grundlagen der
europdischen Industrie zu starken und die Entwicklung ihrer internationalen Wettbewerbsfahigkeit zu
fordern.

(2) In diesem Sinne unterstiitzt sie die Unternehmen — einschlieBlich der Klein- und Mittelbetriebe —, die
Forschungszentren und die Hochschulen bei ihren Bemiihungen auf dem Gebiet der Forschung und der
technologischen Entwicklung; sie fordert ihre Zusammenarbeitsbestrebungen, damit die Unternehmen vor
allem die Moglichkeiten des Binnenmarktes der Gemeinschaft voll nutzen kénnen, und zwar insbesondere
durch Offnung der einzelstaatlichen éffentlichen Beschaffungsmérkte, Festlegung gemeinsamer Normen
und Beseitigung der dieser Zusammenarbeit entgegenstehenden rechtlichen und steuerlichen Hindernisse.

(3) Bei der Verwirklichung dieser Ziele wird dem Verhéltnis zwischen der gemeinsamen Anstrengung auf
dem Gebiet von Forschung und technologischer Entwicklung, der Errichtung des Binnenmarktes und der
Durchfiihrung gemeinsamer Politiken, insbesondere im Bereich von Wettbewerb und Handelsverkehr,
besonders Rechnung getragen.

Artikel 130g

Zur Erreichung dieser Ziele trifft die Gemeinschaft folgende Mallnahmen, die die in den Mitgliedstaaten
durchgefiihrten Aktionen ergédnzen:

a) Durchfiihrung von Programmen fiir Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration unter
Forderung der Zusammenarbeit mit Unternehmen, Forschungszentren und Hochschulen;

b) Forderung der Zusammenarbeit mit dritten Landern und internationalen Organisationen auf dem Gebiet
der gemeinschaftlichen Forschung, technologischen Entwicklung und Demonstration;

¢) Verbreitung und Auswertung der Ergebnisse der Tatigkeiten auf dem Gebiet der gemeinschaftlichen
Forschung, technologischen Entwicklung und Demonstration;

d) Forderung der Ausbildung und der Mobilitét der Forscher aus der Gemeinschaft.
Artikel 130h
Die Mitgliedstaaten koordinieren untereinander in Verbindung mit der Kommission die auf einzelstaatlicher

Ebene durchgefiihrten Politiken und Programme. Die Kommission kann in engem Kontakt mit den
Mitgliedstaaten alle Initiativen ergreifen, die dieser Koordinierung forderlich sind.

3/5 25/09/2012



(Cvce www.Ccvce.eu

Artikel 130i

(1) Die Gemeinschaft stellt ein mehrjdhriges Rahmenprogramm auf, in dem alle ihre Aktionen
zusammengefallt werden. Das Rahmenprogramm legt die wissenschaftlichen und technischen Ziele, ihre
jeweilige Prioritdtsstufe, die Grundziige der geplanten Aktionen, den fiir notwendig erachteten Betrag und
die Einzelheiten der finanziellen Beteiligung der Gemeinschaft am gesamten Programm sowie die
Aufteilung dieses Betrags auf die verschiedenen geplanten Aktionen fest.

(2) Das Rahmenprogramm kann je nach Entwicklung der Lage angepalit oder ergénzt werden.
Artikel 130k

Die Durchfiihrung des Rahmenprogramms erfolgt im Wege spezifischer Programme, die innerhalb einer
jeden Aktion entwickelt werden. In jedem spezifischen Programm werden die Einzelheiten seiner
Durchfiihrung, seine Laufzeit und die fiir notwendig erachteten Mittel festgelegt.

Der Rat legt die Einzelheiten der Verbreitung der Kenntnisse fest, die aus den spezifischen Programmen
gewonnen werden.

Artikel 1301

Bei der Durchfiihrung des mehrjahrigen Rahmenprogramms kénnen Zusatzprogramme beschlossen werden,
an denen nur bestimmte Mitgliedstaaten teilnehmen, die sie vorbehaltlich einer etwaigen Beteiligung der
Gemeinschaft auch finanzieren.

Der Rat legt insbesondere hinsichtlich der Verbreitung der Kenntnisse und des Zugangs anderer
Mitgliedstaaten die Regeln fiir die Zusatzprogramme fest.

Artikel 130m

Die Gemeinschaft kann bei der Durchfiihrung des mehrjahrigen Rahmenprogramms eine Beteiligung an
Forschungs- und Entwicklungsprogrammen mehrerer Mitgliedstaaten, einschlieRlich der Beteiligung an den
zu ihrer Durchfiihrung geschaffenen Strukturen, im Einvernehmen mit den betreffenden Mitgliedstaaten
vorsehen.

Artikel 130n

Die Gemeinschaft kann bei der Durchfiihrung des mehrjahrigen Rahmenprogramms eine Zusammenarbeit
auf dem Gebiet der gemeinschaftlichen Forschung, technologischen Entwicklung und Demonstration mit
dritten Landern oder internationalen Organisationen vorsehen.

Die Einzelheiten dieser Zusammenarbeit konnen Gegenstand internationaler Abkommen zwischen der
Gemeinschaft und den betreffenden dritten Parteien sein, die gemaR Artikel 228 ausgehandelt und
geschlossen werden.

Artikel 1300

Die Gemeinschaft kann gemeinsame Unternehmen griinden oder andere Strukturen schaffen, die fiir die
ordnungsgemadfe Durchfithrung der Programme fiir gemeinschaftliche Forschung, technologische
Entwicklung und Demonstration erforderlich sind.

Artikel 130p

(1) Die Einzelheiten der Finanzierung eines jeden Programms, einschlieflich einer etwaigen Beteiligung der
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Gemeinschaft, werden bei der Annahme des Programms festgelegt.

(2) Unbeschadet anderer Arten eines etwaigen Tatigwerdens der Gemeinschaft wird die Hohe des jahrlichen
Beitrags der Gemeinschaft im Rahmen des Haushaltsverfahrens festgesetzt. Die Summe der geschétzten
Kosten der spezifischen Programme darf die durch das Rahmenprogramm vorgesehene Finanzierung nicht
iberschreiten.

Artikel 130q
(1) Der Rat legt auf Vorschlag der Kommission und nach Anhérung des Europdischen Parlaments und des

Wirtschafts- und Sozialausschusses einstimmig die in den Artikeln 130i und 1300 vorgesehenen
Bestimmungen fest.

(2) Der Rat legt auf Vorschlag der Kommission, nach Anhérung des Wirtschafts- und Sozialausschusses und

in Zusammenarbeit mit dem Europdischen Parlament mit qualifizierter Mehrheit die in den Artikeln 130k,

1301, 130m, 130n und Artikel 130p Absatz 1 vorgesehenen Bestimmungen fest. Fiir die Verabschiedung der

Zusatzprogramme ist auferdem die Zustimmung der daran beteiligten Mitgliedstaaten erforderlich."

[...]
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